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Voorstel van resolutie tot ondersteuning
van de oprichting van een internatio-
nale onderzoekscommissie voor de
moord op de voormalige Pakistaanse
eerste minister, mevrouw Benazir
Bhutto

Proposition de résolution visant à sou-
tenir la création d'une commission
d'enquête internationale sur l'assassi-
nat de l'ancien premier ministre pakis-
tanais, Mme Benazir Bhutto

(Ingediend door de heer Alain Destexhe c.s.) (Déposée par M. Alain Destexhe et consorts)

TOELICHTING DÉVELOPPEMENTS

Het Pakistaanse volk en de hele internationale
gemeenschap hebben met droefheid en verontwaardi-
ging gereageerd op het nieuws van de moord op de
voormalige eerste minister, mevrouw Benazir Bhutto.

C'est avec tristesse et indignation que le peuple
pakistanais et l'ensemble de la communauté interna-
tionale ont accueilli la nouvelle de l'assassinat de
l'ancien premier ministre, Mme Benazir Bhutto.

Deze afschuwelijke aanslag en de dood van vele onschul-
digen mogen Pakistan niet afwenden van de weg naar de
democratie, waarvoor deze persoonlijkheid haar leven ge-
geven heeft. In deze uiterst moeilijke omstandighedenmoeten
België en de Europese Unie hun verantwoordelijkheid nemen
en de stabiliteit in het land ondersteunen.

Cet attentat odieux et la mort de nombreux innocents ne
sauraient éloigner le Pakistan de la voie de la démocratie,
pour laquelle cette personnalité vient de donner sa vie.
Dans ces circonstances très difficiles, la Belgique et
l'Union européenne doivent prendre leurs responsabilités
et soutenir ce pays vers la stabilité.

Hiertoe moeten in de eerste plaats de daders en
opdrachtgevers van deze terroristische aanslag opge-
spoord en voor de rechter gedaagd worden. Pakistan
zal geen vrede kennen zolang de democratische
aspiraties van het volk met terreur bedreigd worden.

Or, le préalable à cette démarche consiste en ce que les
auteurs et les commanditaires de cet acte de terrorisme
soient identifiés et traduits en justice. La paix ne saurait
revenir au Pakistan tant que plane le chantage de la terreur
face aux aspirations démocratiques d'un peuple.

Gelet op de duistere omstandigheden van de moord op
de voormalige eerste minister, lijkt de oprichting van een
internationale onderzoekscommissie ons het beste middel
om licht op deze tragedie te werpen. Bij het nemen van dit
initiatief zou men zich bijvoorbeeld kunnen inspireren op
het optreden van de VN in Libanon.

Eu égard aux circonstances obscures de l'assassinat de
l'ancien premier ministre, la création d'une commission
d'enquête internationale nous semble être la meilleure
réponse pour que toute la lumière soit faite sur cette
tragédie. Une initiative qui pourrait, par exemple, s'inspi-
rer de ce qui se fit au Liban sous l'égide de l'ONU.

Alain DESTEXHE.
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VOORSTEL VAN RESOLUTIE PROPOSITION DE RÉSOLUTION

De Senaat, Le Sénat,

A. Veroordeelt de moord op de voormalige eerste
minister Benazir Bhutto en onschuldige burgers;

A. Condamne l'assassinat de l'ancien premier mi-
nistre Benazir Bhutto et de civils innocents;

B. Ondersteunt de organisatie van vrije en demo-
cratische verkiezingen;

B. Rappele son soutien à la tenue d'élections libres
et démocratiques;

C. Oordeelt dat het democratisch proces en de
stabiliteit vereisen dat de daders van deze afschuwe-
lijke daad opgespoord en voor het gerecht gedaagd
worden;

C. Rappele que l'avènement de la démocratie et de
la stabilité impose que les auteurs de cette acte odieux
soient identifiés et traduits en justice;

Vraagt dat de Belgische regering en de Europese
Unie steun verlenen aan de oprichting van een
internationale onderzoekscommissie voor de moord
op de voormalige Pakistaanse eerste minister.

Demande que le gouvernement belge et l'Union
européenne soutiennent la création d'une commission
d'enquête internationale sur l'assassinat de l'ancien
premier ministre pakistanais.

8 januari 2008. 8 janvier 2008.

Alain DESTEXHE.
Sabine de BETHUNE.
Olga ZRIHEN.
Marleen TEMMERMAN.
Georges DALLEMAGNE.
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